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»Slovanska knjižnica» je s svojim ib . snopičem z:ivr;ila prvi letnik svojega 
izhajanja. V 24. snopiči čitamo pole^ »Čarovnice*, novele, katero je srbski spisal Vel/a 
iV. Miljkovič in poslovenil Ivan Sivet, pripovedko grofa J s. N. Taistega »Tri srn ni*, \z 
ruščini poslovenil Pwlravski. — V 25, snopiči jc A. G{aberUek} priobčil kitico narodnih 
pripovedek i * soških planin, med katerimi so nekatere sosebuo kpe in nove varijante ; 
icleti je, d:t Iii se nadaljevale le pripovedke, ki sr> re* ubrane iu napisane »I/, naroda 
лп narod«, Po iretji poli je nekaj izostalo, ziikaj ma in 41J strani ie te^st pretrgan 
in zal 6 neameven. — Poslednji snopič prvega letnika pri na ta v prevodu S, Gregariiia 
ml, tri povesti t »Lotarijka«, hrvaški spisal Vetml, iv Xovak, «Ugubljeni sin*, iz srbskega 
»Putuika« leta 1S&2. iti > Mrtvaška srajc**, h srbščine po F. Oberhaltviti v *Putniku« 
leta 1&Ü2. iLf>tarijkai je lejia povest, drugi <ivc pa pripadata tistemu blagu, State reg* 
gre dvanajst kosov iu ducat. Slovanska tirnia sama nikakor .̂ e ni porok, da je delo res 
dobro f — Snopič 27, prinaša poučno povest Čcfckega pisatelja (\-inln »Preskušnja in 
rešitev ali domđ najbolje*, poslovenil Simon Gregorčič ml. Da bi bil le jezik boljši, nego 
je- — Uredništvo »Slovanske k nji Jn ice* neznanja, da ob sedanjem gmotnem razmerji 
ne more plačevali velikih pisaieljskih nagrad, vender rado plačuje 25 kr. stian za dobre 
prevode in 40 kr, si nt 11 za dobre izvirnike. Mogoče, du dobre izvirnike še kako iz,-
posluje častno nagrado. — O z S snopiči glej poročilo m drugem mestu. 

Z la te jagode . Zbirka ba^nij za slovensko mladino in preprosto ljudstvo, Nabral 
Anton K«i, učitelj, V Ljubljani, Izdala in zalotila Ig- pl Kleinmayr к Fed. Bamberg. 
( £ 9 4 , ^ . 144 str, — Ta lično natisnjena knjižic* obseza nad poldrugo stotino jako 
lepili basnij, izvirno slovenskih in preloženih. Zlog je prijeten, jezik pravilen. Najpri-
merneje menda pohvalimo to delo, če pravimo, da je popolnoma vredno lepega svojega 
imena, Ker so „Zlate jagode'4 mimo tega prva knjiga svoje vrste, z.ato se izh-esLno hitro 
rstiirijo meti šolsko mladino iu preprosto ljudstvo, (."ena vezanemu izvodu bo kr. 

Slovenske p e s m i za štiri moške glasove. Zložil in slavnemu pevskemu dru-
štvu iNabre?.ina< ndano poklonil ti, Volu rit. Op. io. Cena S 5 k r Tiskali Eberle in dr. 
na Du naj i. — Veselu naznanjamo ta кгдкп" natisnjeni zvezek, obsezajoč 13 iz.boruo uglas-
benih pesmij na sledeče tekste: 1. Eno devo le bom ljubil. Gregorčič, 2, Moja domovina. 
Gregorčič. 3. Zdravijca, Kun tek. 4. Razstanek. Levstik. 5, Kvišku, bratje! ? b . Vzvečer. 
Levstik, f. Bedak je. Bedčnek. S. Čolničku. Gregorčič. 9 Novinci. Krilau. 10, Slovo, f 
i t , l'omlad in jesen. Levstik. i i - Ti osrečiti jo hotiJ Gregorčič. 13, Nos.? — Ni lahko 
mogoče na malem prostoru po voljno oceniti umotvorov našega nadarjenega in priljub-
ljenega skladatelja; zatorej samo tode: Volarič je v svojih glasboivorih pikanten, živ, 
sel o bistroumen, ceto koke ten ; zlasti hoče razveseljevati sebe in druge; sentimentalnosti 
ne pozna, toda a svojimi umotvori zna izražati burno življenje, ZaLo pa je prav slovenska 
pesem njegovo polje, na katerem se giblje kar najuspešneje: tu so doma njega skakajoče 
melodije, njega ostro uaudarjena ritmika in pikantna hartnouizacija. G meniti nam jc Se, 
da so le Volaričeve skladbe d" cela originalne, in za to ne uporablja ramo vrstnega 
glasbenega lišpa, ti a bi dosegel i njim tapparence de jeunesse* ; povsod veje iz teh 
skladeb gr&cijosmost, ki očara poslušalca Po tem moremo z.vezek z- mirno vestjo pripo-
ročiti tako-le: Dra^i rojaki! Podpirajte z obilo naročnino vrlega nnšega skladatelja v čast 
sebi in narodu! — Zvexek se dobiva jedino lc pri g. skladatelji v Devinu na Krasu. 

D. 1'ojgilj. 
Petdesetletnica Simona Gregorčiča. Simon Gregorčič je dn£ [4. m, m. praz-

noval petdesetletnico svojega roj Siva. Nas veže dvojna dolžnost, da se spominjamo tc^a 
praznika: prvič je Gregorčič baš v našem listu priobčil du Igo 11 ii najlepših proizvodov svo-
jega srca 111 uma, drugič pa j o stališče Gregorčičevo v naši književnosti — sedanji in prejšnji 
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— t a k o , t i s i g a I t t l i k o p r i š t e v a m o p r v i m p e s n i t o n i , k a r j i h j e s p l o h p o r o d i l a z e m l j a s l u -

v e n s k a , d a p a i e t a k i s t o z n a n i u č i s l n u tudi p r i d r u g i h n a r o d i h s l o v a n s k i h . V s a k a h v a l n i 

beseda, « a k o o c e n j a n j e i i j t g o > i t i d e l s e n a m n I i t e m b o l j o d v e č . ker j e n a š l i s t i e pred 
d v a n a j s t i m i l e t i k o r e n i t o o b r a z l o ž i ) G r e g o r č i č e v o d e l o v a n j e i n p r i o b č i l p o p o l n n j e g o v ž i v -

l j e n j e p i s , D o v o l j b o d i , d a -че l u d i » L j u b l j a n s k i Z v o n * o d s r c a p r i d r u ž u j e v s e m m n o g o -

š t e v i l n i m g r n i u l a n t o m , k i s o p e s n i k i l o b » j e g a p e t d e s e t l e t n i c i i z r a z i l i s v o j e s i m p a t i j e i n 

l a k o v s a j n e k o l i k o i z j e d n a č i l i , k a r s o p r e d t e t i p r e g r e š i l i o b j e s t n i s o d n i k i ; t u d i m i k l i č e m o 

d i Č n e m u p e s n i k u s v o [ n a j l e p š i p o z d r a v z i s k r e n o к е ! j o , d a b i n i u n e b o p r i s o d i l o s e d o l g o 

d o l g o v r s t o l e t ! — L e p k n j i ž e v e n s p o t n e t i i k j e p o s t a v i l a G r e g o r č i č u » S l o v a n s k a k n j i ž -

n i c a * v s v o j e m s S . p o m n o ž e n e m s n o p i č i , k i j e d o e e l a p o s v e č e n s a m < J G r e g o r č i č u . V 

u v o d u p r i n a š a t a z v e z e k n e k n j č a s n i k i h g l a s o v , p o t e m p r i g o d n o p e s e m , k a t e r o j e p r i -

občil v " S l o v . N a r o d u t A. Funte k, d a l j e p o n a t i s n j e n č i n n e k » Z l a t a k n j i g a t i z n a š e g a 

l i s t a , k o n č n o p a n a j l e p S e i z b r a n e p e s m i G r e g o r č i č e v e . V d o d a t k u s o * e r a z n o v r s t n e č a -

s t i t k e , k a t e r e j e p r e j e t p e s n i k n a s v o j r o j s l v e n i d a n . R e č i m o r a m o , d a j e b a š t a z v e / e k 

» S l o n a n s k e k u j i i n i c e c v r e d e n n a j l e p š e g a p r i L > o r o č i t a ; c e n a 1 5 k r . f e t a k 6 n i z k a , d a j o 

l a h k o u t r p i s l e b a r n a s l o v e n s k a h i S a , k i b i s p i o b n e i n i e l a b i t i b r e / G r e g o r č i č e v i h p o e z i j ! 

I z £ o l s k i b i i v e s t i j . P r e j e l i s m o » L e t n o i z v e s t j e e , k r . o b r t n i h s t r o k o v n i h Š o l z a 

o b d e l o v a n j e l e s a i n z a u m e t n o v e z e n j e i n Š i v a n j e i l i p e k v L j u b l j a n i o š o l s k e m I e L u 1 £ 9 3 . 4 . t 

i n j L e t u o p o r o č i l o š t i r i r a z r e d n e l j n d s k e S o l e v M o k r o n o g u , « l : r v o p r i o b f i u j e k r a t e k Č l a n e k 

o l e s e n e m s t r o p u i i l e t a [ < > 3 $ . v K r a n j i , č e g a r s l i k a j e p r t l o i e n a i z v e s t j u ; s p i s a l g a j e 

r a v n a t e l j Ivan Šubie; v d r u g e m p a č i t a m o z a n i m l j i v s p i s o M o k r o n o g u h p e r e s a n a d -

u č i t e l j a Jerneju Ravnikarju. 
S l o v e n s k o g l e d a l i š č e , D r a m a t i č n o d r u š t v o j e p r i r e d i l o d o v š t e t e g a d u ć 2$ . m , m , 

t r i n a j s t p r e d s t a v , D u ć 2 7 , s e p t e m b r a s e j e p r e d s t a v l j a l a p r v i č ž a l a i g r a v p e t i b d e j a n j i h 

» L u d v i k X L * , f r a n c o s k i s p i s a l Casimir Đthvtgat, p r o s t o p o s l o v e n i l J. B. \ d n ć 3 0 . s e p -

t e m b r a i g r a s [ l e t j e m » M a t e r i n b l a g o s l o v a l i tiovji C h o n e h o u * ; d n ć s . o k t o b r a o p e r a 

» C a r a s t r e l e t t j d n e 4 , o k t o b r a d r u g i č i a l « i g r a » L u d v i k X I , * ; d u đ 6 . o k t o b r a p r v i č 

v e s e l a i g r a v š t i r i h d e j a n j i h » K n j i ž n i i s r » , s p i s a l G. pl, Moser, u a s l o v e n s k i j e a i k 

p r e l o ž i l M . M . \ d n ć 9 . O k t o b r a p r v i č l j u d s k i i g r o k a ? . s p e t j e m i u p l e s o m v t r e h d e l i l i 

» t i r a n i č a r j i c a l i » P r ö ä S c n j e n a s v , E l i j e d a n » , h r v a š k i s p i s a l Jos, Ireuđtnreteh; d n ć 

1 2 . o k t o b r a o p e r a , , V v o d n j a k u " ' i n , . C a v a l l e r i a r t i s t i c a n A " ; d n č 1 4 o k t o b r a d r u g i č 

vesela igra „Knjižničar" ; dnč iS. oktobra prvič operela v treh dejanjih „ M a m ' i e l l e 
N i t o n c l ie" , spisala II. Meilhae in A. M j Hum i, g o d b o zložil Hervl, p r e l o ž i l Fr. Gttirin \ 
duć 20. oktobra drugih „Mam'zelle Nitoiiche" ; dnć 23. oktobra prvič vesela igra v štirih 
d e j a n j i h , , 0 t i m o ž j č :M, spiral Julij Rosen, poslovenil F. II ; dnć 26. okt, o p e r a „Pre-
nočišče v Granadi" in dnć iS . o k t . drugič i g roka/. , G r a u i č a r j i ' 1 , — V slovenski gledališki 
umetnosti se j e pojavil od lanske d Übe izreden napredek; sedaj imamo vsaj g l e d a l i š č e , ka-
terega nas ni trelia bili sram, in tiaši igralci ko resnični igralci, katere jc L r e b a meriti ne-
k o l i k o d r u g a č e n e g o d o s i b d o b , k o s m o b i l i t a k o r e k o č ž e z a d o v o l j n i * z g o l j d o b r o v o l j o d o -

l i ü u e g a i g r e l e a a l i b i o t i č n e i g r a l k e , N a š e n s e m b l e 11 a k o n c i z a d n j e g l e d a l i š k e d o b e j e b i l 

t a k , d a m s j e n a « d a j a l u p r a v i l e n s t r a h z a l e t o š n j o s e m n o ; v s e s e j e m a j a l o , n i š i l o , v s e [ e 

r a z p a d a l o , Oči t o l e b i l o t r e b a v l i t i n e k a j n o v e k r v i s t a r e m u onemoglemu t r u p l u , p r i d o b i t i 

j e b i l o t r e b a n o v i h i g r a l c e v , s o s e b n o k o s t a ™ t š l a g o s p o d B o r š t n i k i u n j e g o v a g o s p đ . 

d v o j i c a , o k a ' . e r i s a m i j e b i l o p r a v z a p r a v v r e d n o r e s n o g o v o r i t i . D o b i l i s m o nadomest-
i l i k e i » D r a m a t i č n o d t u š i v o » j e a n g a z i r . i l o g . Rudolfa /rtetnantw i z P r a g e , j a i ; o i n t e l i -

g e n t n e g a , e l e g a n t n e g a i g r a l c a ; n j e g i i s o p r o g o , i z š o l a n o k o l o r a t u n i o p e v k o ; h Z a g r e b a j e 

d o š e l k r > t r e ü i s e r g , Jožef Irettdenreieh* Veselil; p o l e i ^ n j e j j a I m a m o Jtäef Amin s 

s o p r o g o . O p e r a i m a , d o s e d a n j e p e v s k o o s o b j e , s a m r f n a m e s t o l a n s k e n t t i s t k e s e j e a n g a -
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